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lingvomadaniy tahlilini o'tkazishni tavsiya qilishimiz mumkin; turli leksik-semantik, struktur-sintaktik va leksik-
grammatik jarayonlar (metafora, metonimiya, turli xil ko‘chirish, ma’noni kengaytirish, abstraksiya, umumlashtirish va 

boshqalar) asosida frazeologik birliklarning yasalish usullarini tadqiq etish; semantik mavzular bo'yicha, ya'ni ushbu 
frazeologik birliklar ma'noga ega bo'lgan vaziyatlarning turlariga ko'ra topologik komponentga ega frazeologik 
birliklarning tasnifini ishlab chiqish orqali lingvomadaniy jamoa ongining stereotiplarini aniqlash. 
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Resume: Ushbu  maqolada ingliz tilidagi frazeologik toponimlar haqida shuningdek uning turlari haqida aytilgan.  Shu sababli 

biz maqolamizda gidronimik frazeologik birliklar Gidronimiyani o'rganish, ya'ni daryolar, ko'llar, bo'g'ozlar, soylar va boshqa suv 
havzalarining nomi tilshunoslar, tarixchilar va geograflar orasida alohida qiziqish uyg'otadi. 

Kalit so’zlar: Toponim, gidronim, oykonim, frazeologiya, pelagonim, petogonim. 
 
Резюме: В данной статье упоминается о фразеологических топонимах в английском языке, а также о их видах. По 

этой причине в нашей статье гидронимические фразеологизмы изучение гидронимии, то есть названия рек, озер, проливов, 

ручьев и других водоемов, вызывает особый интерес среди лингвистов, историков и географов. 
Ключевые слова: Топонимы, гидронимы, оиконимы, фразеология, пелогонимы, петогоним. 
 
Resume; In this  article talks about phraseological toponyms in English, as well as its types. For this reason, in our article 

hydronymic phraseological units, the study of hydronymy, that is, the name of rivers, lakes, straits, streams and other bodies of water, 
is of special interest among linguists, historians and geographers. 
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Kirisıw. Janlı sóylewde abstrakt atlıqlar, olar ańlatatuǵın túsinikler jáhán til bilimi, sonıń menen bir qatarda, 

xalıqlar mádeniy turmıs tárizinde erteden búgingi kúnge shekem millet mánawiyatı tımsalı sıpatında hár túrli 

maqsetlerge keń paydalanıp kelinbekte. Dúnya til biliminde lingvistikalıq tipologiya hám lingvokulturologiya 

baǵdarlarınıń rawajlanıwı til hám mádeniyattıń tutaslıǵın támiyinlewshi tuykarǵı faktorlardan. Globallasıw procesiniń 

jedellesiwi hám rawajlanıwı túrli tarawlarda óz ara baylanıslar ornatılıp atırǵan búgingi kúnde millet ruwxiyatın, 

etnikalıq-mádeniy ózgesheliklerin ózinde sáwlelendiretuǵın abstrakt túsiniklerdi ańlatatuǵın atlıqlar hám olardıń 

qatnasıwındaǵı til birliklerin zamanagóy principler tiykarında úyreniw kerekligi máseleniń aktuallıǵın belgileydi. 

Kompyuterlerdiń rawajlanıwı, internet tarmaǵınıń keńeyiwi elektron sózliklerge bolǵan talaptı asıradı hám olardıń 

jaratılıwın jedellestiredi. Bunday dereklerdiń kóbeyiwi bolsa tildi avtomatikalıq qayta islew hám ondaǵı 

mashqalalardı saplastırıw menen baylanıslı aktual máselelerdi sheshiwge xızmet qıladı, álbette. Jáhán til biliminde 

grammatikanıń bir bólimi bolǵan morfologiya, sóz shaqapları, atap aytqanda,  atlıq sóz shaqabı, onıń mánilik túrlerinen 

biri bolǵan abstrakt atlıqlar túrli maqsetlerde izertlengen. Abstrakt atlıqlardıń leksika-grammatikalıq imkaniyatları 

Yu.А.Vоlskaya, М.L.Lapteva, N.V.Lukina, Е.N.Boryushkina, М.B.Аrabova, D.B.Bıkova, G.М.Vasileva, L.B.Kalinina, 

N.Bagramyan3 sıyaqlı rus ilimpazlarınıń izertlewlerinde óz kórinisin tapqan.  
Izertlewdiń tiykarǵı wazıypaları tillik sistemada abstrakt atlıqlar teoriyası analizin ámelge asırıw, abstrakt 

atlıqlardıń rus tilindegi birikpelerinde qollanılıw ózgesheliklerin ashıp beriw,  abstrakt atlıqlardı tipologiyalıq úyreniw 

zárúrligin tiykarlaw hám mashqalaların anıqlaw, rus tilinde abstrakt atlıqlardıń túrleri hám qollanılıw ózgesheliklerin 

analiz qılıw, rus hám qaraqalpaq tillerindegi abstrakt atlıqlardıń óz ara awdarmasındaǵı mashqalalardı saplastırıw 

jolların anıqlaw, rus hám qaraqalpaq tillerinde abstrakt atlıqlardıń strukturalıq ózgesheliklerin salıstırıwdan ibarat.   
Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). Dúnya tillerinde bolǵanı sıyaqlı rus tilinde de 

abstrakt atlıqlar milliy  mádeniyat, mánawiyat hám qádiriyatqa qatnaslı bolǵan túsiniklerdi anıqlap  keletuǵın 

                                                           
3 Волская Ю.А., Создание словаря абстрактных существительных в русском языке: критерии отбора лексики // Филология и культура. 2020. 

№ 1(59). – С. 38-44; Лаптева М.Л., Лукина Н.В., Комбинаторика лексико-грамматических разрядов имен существительных в русском языке 

// Science Journal of VolSu. 2020. Vol. 19. No. 3. – P. 27-37; Борюшкина Е.Н., Специфика понятия “Отвлеченная лексика” в древнерусском 

языке // Вестник Нижегородского университета им. Н.И. Лобачевского. 2010. № 4 (2). – С. 448-450; Арабова М.Б., Абстрактные 
существительные в русском и узбекском языках // “Экономика и социум”. 2021. №12 (91)-1. – С. 774-777; Быкова Д.Б., Васильева Г.М., К 

вопросу о выделении лексико-грамматических категорий в качестве предмета обучения русскому языку как иностранному (на примере 

абстрактных имён существительных) // Мир науки, культуры, образования. 2015. № 2 (51). – С. 382-384; Калинина Л.В., Существительные 
конкретные, абстрактные, вещественные, собирательные и их роль в отражении действительности // Ученые записки Казанского 

государственного университета. 2009. Том 151, кн 3. – С. 240-247; Калинина Л.В. Семантика и функционирование абстрактных 

существительных в форме множественного числа в современном русском языке: Дисс. на соискание уч. степ. кан. филол. наук. – Киров, 
1999. – 255 c.; Баграмян Н., Абстрактные существительные как связующее звено текста // Сборник научных статей. 2009. № 4. – С. 135-138. 
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leksemalar sıpatında belgili ahmiyetke iye. Abstrakt atlıqlar insannıń oylaw tárzi menen tıǵız baylanıslı eken, 

tikkeley insan hám barlıqtıń payda bolıwı,  onıń evolyuciyası haqqındaǵı mifologiyalıq hám diniy dúnyaqarastıń 

qáliplesiwi menen baylanıslılıǵın ayrıqsha atap ótiw  zárúr. Olardıń payda bolıwı, jetlisiwi, leksikadaǵı ornı hár bir 

dáwirdegi insaniyattıń turmıs sharayatı, mádeniyatı, filosofiyalıq-ádep-ikramlıq qaraslar, ekonomikalıq awhalı, talǵamı, 

sociallıq dárejesi, isenimi, úrp-ádetleri hám milliy túsinikleri haqqında qıyalǵa iye bolıwında hám oylawdıń 

xronologiyalıq rawajlanıw ózgesheliklerin anıqlawda belgili áhmiyetke iye.  
Seziw aǵzalarımız járdeminde (uslap, kórip) biliwimiz múmkin bolǵan nárselerdi ańlatatuǵın atlıqlar anıq 

atlıqlar dep ataladı. Kerisinshe, insan sanası,oyı hám qıyalı arqalı ańlanatuǵın, sezim aǵzalarımız járdeminde (uslap, 

kórip) biliwimiz múmkin bolmaǵan nárselerdi bildiretuǵın atlıqlar bolsa abstrakt atlıqlar dep ataladı. Zamanagóy rus 

tili grammatikasında “kelbet, háreket hám  halat haqqındaǵı abstrakt túsiniklerdi ańlatıw ushın paydalanatuǵın 

leksemalar abstrakt atlıqlar dep ataladı. Máselen, белизна (páklik), красота (gózzallıq), развитие (rawajlanıw), 
энтузиазм (qálew), слякоть (maydalıq), тепло (ıssılıq) hám taǵı basqalar”4 Grammatikalıq tárepten alıp 

qaraǵanda, abstrakt atlıqlardıń derlik úlken bólegi birlik formasında  блеск (jarqınlıq), шум (shawqım), возня 

(shaw-shuw), тишина (tınıshlıq), обшность (jámiyet), терпение (sabır-taqat), добро (jaqsılıq) bolıwı menen 

birge, basqa túrdegi atlıq sóz shaqabına tiyisli leksemalardan ajıralıp turadı. Tek ǵana abstrakt atlıqlardıń bir 

neshesi mánisti jáne de anıqlastırıw maqsetinde kóplik formasında qollanılıwı mumkin: радости жизни (ómir  

quwanıshları), красоты природы (tabiyat gózzallıqları), шумы в сердце (júrek shawqımları). Ayırım abstrakt 

atlıqlar bolsa tek kóplik formalarına iye, anıǵıraǵı, olar grammatikalıq jaqtan kóplik sandaǵı atlıqları sıpatında 

rásmiylestirilgen. Mısal ushın, каникулы (bayramlar). Búgingi kúnde tek ǵana zamanagóy  rus tili 

grammatikasında, balki jáhán til biliminde de abstrakt atlıqlarda kóplik formalarınıń qollanılıw sheńberin 

keńeyttiriw tendenciyası baqlanbaqta. Áyne, formalardı ózinde qabıllay  alatuǵın sózler sheńberi sezilerli dárejede 

asadı. Bul bolsa ayırım tildegi sózler ańlatıp atırǵan maǵlıwmattıń anıqlıǵı hám ózine tánligin támiyinleydi. 

Ásirese, arnawlı tarawlarda bul anıq dálilin tawıp atır. Abstrakt atlıqlardı tipologiyalıq analiz qılıw nátiyjeleri 

morfologiyalıq, leksika-semantikalıq kózqarastan salıstırılıp atırǵan tiller ushın ulıwma bolǵan sózlikler jaratıwda 

derek sıpatında xızmet qılıwı hám olardıń túsindirmeli sózliklerde sózlik maqalasınıń túrli orınlarında: bas sóz, onıń 

mánisin anıqlastırıw ushın beriletuǵın túsindirme teksti, illyustrativ mısallar quramında tańlanǵan sózdi túsindiriw  
maqsetinde, eki tillik sózliklerde bir sóz mánisin basqa tilde anıqlaw maqsetinde qollanıwı múmkin.  

Izertlew  metodologiyası (Research Methodology). Abstrakt atlıqlardı izertlew  jáhán til bilimi menen bir 

qatarda basqa tarawlarda da búgingi kúnde óz aktuallıǵı menen ayrıqsha ajıralıp turatuǵınlıǵın atap ótiw orınlı. Atap 

aytqanda, psixologiya tarawında da til bilimi sıyaqlı abstrakt atlıwlardı úyreniw belgili áhmiyetke iye. Tiykarınan, 

insannıń  tájiriybesi hám is-háreketlerin ańlawda tiykarǵı dıqqattı tartatuǵın psixologiyalıq halatlar, sezimler hám 

túsiniklerdi ańlatıw ushın abstrakt atlıqlardan paydalanıladı. Bizdi qorshap turǵan kúndelik turmısımızda  hár túrli 

nárseler, obyektler hám hadiyseler menen tanısıwdı belgili atlıqlardı úyreniwdi óz ishine alsa, abstrakt atlıqlar sezimer, 

qádiriyatlar, jeke ózgeshelikler, motivaciya hám ruwxıy salamatlıq sıyaqlı tarawlar menen ayrıqsha  baylanıstı 

belgileydi. Abstrakt atlıqlardı úyreniwdi óz ishine alǵan psixologiyalıq izertlewler adamlardıń túrli tuyǵı -sezimler hám 

halatlarınıń qalay ańlatılıwı hám bastan kesheriwin, sonday-aq, bul ibaralar olardıń is-háreketleri hám átiraptaǵı dúnya 

menen óz ara múnásibetlerine qalay tásir etiwin túsiniwge járdem beredi. Máselen, ayırım konkret atlıqlardıń sóylewde 

waqıyalanıwın izertlew yaki olardı tekstte jazıw arqalı  analiz qılıw insannıń ruwxıy halatı hám bazı túsiniklerge 

qaraǵanda diniy hám dúnyalıq qarasları haqqında qımbatlı maǵlıwmatlardıń qolǵa kiritiliwine sebepshi boladı. Abstrakt 

atlıqlardıń psixologiya tarawında úyreniliwi insannıń sezimlik, motivaciyalıq hám konceptual dúnyasın túsiniwge hám 

onıń diniy hám dúnyalıq pikir shegarasın anıqlawda da járdem beredi. Bunıń nátiyjesinde qolǵa kirgizilip  atırǵan 

maǵlıwmatlar insannıń  erte dáwirlerden búgingi kúnge shekem tilge bolǵan itibardı hám kózqarasların, leksemalardıń 

bizge shekem jetip kelmegen semaların anıqlawǵa hám  til tariyxın jáne de tereńirek izertlewge úlken jol ashıp  beredi. 

Dúnya tillerinde bolǵanı sıyaqlı rus tilinde de abstrakt atlıqar milliy  mádeniyat, mánawiyat hám qádiriyatqa  

baylanıslı bolǵan túsiniklerdi túsindirip keletuǵın leksemalar sıpatında aktual ahmiyetke iye. Abstrakt atlıqar 

insannıń oylaw tárzi menen tutas baylanıslı, tikkeley insan hám barlıqtıń payda bolıwı hám  onıń evolyuciyası 

haqqındaǵı mifologiyalıq hám diniy dúnyaqarastıń qáliplesiwi menen baylanıslılǵın ayrıqsha atap ótiw zárúr. 

Olardıń payda bolıwı, jetilisiwi, leksikadaǵı ornı hár bir dáwirdegi insaniyattıń turmıs sharayatı, mádeniyatı, 

filosofiyalıq-ádep-ikramlıq qarasları, ekonomikalıq awhalı, talǵamı, sociallıq dárejesi, isenimi, úrp-ádetleri hám milliy 

túsinikleri haqqında pikirge iye bolıwda hám oydıń xronoliyalıq  rawajlanıw ózgesheliklerin anıqlawda belgili 

áhmiyetke iye. 
Analiz hám nátiyjeler (Analysis аnd results). Bizge belgili bolǵanınday, basqa tillerge qaraǵanda rus tili 

grammatikası hám onıń sózlik baylıǵı ádewir bay hám jedellik penen qáliplesip barmaqta. Búgingi kúnde jer júzindegi 

bar bolǵan tillerdiń derlik barlıǵında bolǵanı sıyaqlı  rus tili grammatikasında  ham jasalǵan sózler til,  sózlik baylıǵınıń  

tiykarǵı bólegin quraydı hám usı  leksemalardıń jasalıwı tilde belgili áhmiyetke iye. Bul izertlewimizdiń obyetki 

sıpatında qaralǵan abstrakt atlıqlar da bunday sıpattan qashıq emes. Abstraktlıqtı ańlatatuǵın sózleriniń leksika-
semantikalıq toparı túpkilikli sózler hám kompoziciya hám affiksaciya jolı arqalı jasalǵan leksemalardan quralǵan 

bolıp, tómende bir neshe mısallar arqalı bulardı analiz qılamız. Joqarıda atap ótkenimizdey, abstrakt atlıqlardıń eń 

ápiwayı túri tiykar sózler bolıp esaplanadı. Jetekshi morfema ózinde hesh qanday sóz jasawshı qosımtalardı qabıl 

qılmaǵan bolsa ǵana bunday leksemalardı tiykar sózler dey alamız. Bul topardaǵı sózlerge mısal retinde ум, 

                                                           
4 Валгина Н.С, Розенталь Д.Э, Фомина М.И. Современный русский язык. – Москва: Логос, 2002. – 112 с. (528 с.)  
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интеллект, слава sıyaqlı leksemalardı keltiriwimiz múmkin. Keyingi topardaǵı leksemaları  kompoziciya jolı menen, 

yaǵnıy eki erkin, ǵárezsiz leksemanıń bir-birine qosılıwınan júzege keledi. Bul túrdegi leksemalarǵa mısal retinde 

противоречивость, взаимоисключпемость, однородность, противоположность sózlerin kórsetiwimiz pikirimizdi 

anıq dálilleydi. Jáhán til bilimi menen bir qatarda rus tili grammatikasında da tómendegi keltirilgen tiptegi leksemalar 

abstrakt atlıqlar leksika-semantikalıq topardaǵı sózlerdiń úlken bólegin iyeleydi. Bular affiksaciya, yaǵnıy jetekshi 

morfemaǵa sóz jasawshı qosımta qosıw jolı arqalı jasalǵan sózler.  Pikirimizdiń dálili sıpatında aytıwımız múmkin, 

“Rus til biliminde abstrakt atlıqlardıń basım kópshiligi kelbetlik hám  feyil sóz  shaqabına tiyisli sózlerine qosımta 
qosıw tiykarında jasaladı. Mısalı, suf. –ость (орфог. также -есть) (красивость, свежесть, трусость), -ств(о) 
(ничтожество, большинство, первенство, хвастовство), -изм (реализм, гуманизм), -и /-стви (орфогр. слова на –

ие, -ствие) (радушие, спокойствие), -от(а) (доброта, хрипота), -изн(а) (белизна, кривизна), -ин(а) (глубина, 

седина), -ни /-ени /-ти (орфог. слова на -ние, -ение, -тие ) (наказание, терпение, извлечение, развитие), -к(а) 
(голодовка, бомбежка), -аци /-енци /-ици /-ци /-и (орфогр. cлова на –ация, -яция, -енция,-иция, -ция,- ия) 
(транспозиция, конкуренция), -аж (массаж), -ёж (платёж)” [10. 462].  Bazı dereklerde abstrakt atlıqlarǵa 

materiallıqtan qashıq bolǵan dúnya obyektleri dep te múrájat etiledi. Rus til biliminde N. Y. Shvedov basshılıǵındaǵı 

avtorlar jámááti islep shıqqan úsh tomlıq “Русском семантическом словаре”[2] sózligi ózinde 30 000 nan aslam  
abstrakt atlıqlar hám ibaralardı  jámlegen hám izertlewimiz dawamında usı sózlik tiykarǵı dereklerden biri sıpatında 

qamtıp alınǵan. Sózlik avtorları tárepinen usı leksika-grammatikalıq topardaǵı atlıqlar tómendegi mánilik toparlarǵa 

ajıratılǵan: “1) kúndelik turmısta paydalanılatuǵın abstrakt atlıqar; 2) baylanıslar hám  múnásibetler procesinde 

qollanılatuǵın abstrakt atlıqlar; 3) insannıń ruwxıy álemine baylanıslı abstrakt atlıqlar; 4) xabar hám sóylew iskerligine 

qatnaslı abstrakt atlıqlar; 5) ilim-pán, oqıtıw hám kórkem -ónerde dóretiwshilik qatnas procesindegi abstrakt atlıqlar ; 6) 

jámiyet hám onıń turmısına qatnaslı abstrakt atlıqlar.“ [11:2]  
Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations). Ulıwma alıp qaraǵanda, izertlew nátiyjeleriniń ameliy 

ahmiyetinen joqarı bilimlendiriw sistemasında “Salıstırmalı tipologiya”, “Leksikologiya”, “Morfologiya”, 

“Lingvokulturologiya” pánlerinen sabaqlıq hám oqıw qollanbaların jaratıwda, usı pánlerden teoriyalıq hám ámeliy 

shınıǵıwlar alıp barıwda, magistratura basqıshında “Lingvistikalıq izertlew metodları”, “Zamanagóy til biliminiń aktual 

mashqalaları” sıyaqlı baǵdarlardaǵı arnawlı kurslardı shólkemlestiriw hám  zamanagóy til bilimindegi abstrakt atlıqlar 

menen bar bolǵan bir qatar  mashqalalardı saplastırıwda paydalanıw múmkin.  
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Rus tilinde abstrakt  atlíqlardíń  úyreniliwi 
Rezyume. Janlı sóylew tilinde abstrakt atlıqlar, olar ańlatatuǵın túsinikler jáhán til bilimi, sonıń menen bir qatarda xalıqlar 

mádeniy turmıs tárizinde erteden búgingi kúnge shekem millet mánawiyatı tımsalı sıpatında hár qıylı maqsetlerge keń paydalanıp 
kelinbekte. Dúnya til bilimine lingvistikalıq tipologiya hám lingvokulturologiya baǵdarları  rawajlanıwı til hám mádeniyattıń 

tutaslıǵın támiyinlewshi tiykarǵı faktorlardan. Globallasıw procesiniń jedellesiwi hám rawajlanıwı túrli tarawlarda óz ara baylanıslar 

ornatılıp atırǵan búgingi kúnde millet ruwhıyatın, etnikalıq-mádeniy ózgesheliklerin ózinde sáwlelendiretuǵın abstrakt túsiniklerdi 

ańlatatuǵın atlıqlar hám olardıń qatnasındaǵı til birliklerin zamanagóy principler tuykarında úyreniw kerekligi máseleniń aktuallıǵın 

belgileydi. 
Gilt sózler: lingvistikalıq tipologiya, lingvokulturologiya, globallasıw, abstrakt atlıqlar. 

Изучение абстрактных существительных в русском языке 
Резюме. В живой речи абстрактные существительные, понятия, под которыми они подразумеваются, широко 

используются в мировой лингвистике, а также в культурном образе жизни народов с древних времен и до наших дней в 

различных целях как символ духовности нации. В мировом языкознании развитие направлений лингвистической типологии 

и лингвокультурологии является одним из основных факторов, обеспечивающих общность языка и культуры. Ускорение и 

прогресс процесса глобализации обусловливает актуальность вопроса о том, что на сегодняшний день на основе 

современных принципов необходимо изучать существительные, выражающие абстрактные понятия, отражающие психику 

нации, этнокультурные особенности, и языковые единицы с их участием, с которыми налаживается взаимодействие в 

различных сферах. 
Ключевые слова: лингвистическая типология, лингвокультурология, глобализация, абстрактные существительные. 

Learning abstract nouns in russian 
Summary. In living speech, abstract nouns, the concepts by which they are meant, are widely used in world linguistics, as well 

as in the cultural way of life of peoples from ancient times to the present day for various purposes as a symbol of the spirituality of 
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the nation. In world linguistics, the development of linguistic typology and linguoculturology is one of the main factors ensuring the 
commonality of language and culture. The acceleration and progress of the globalization process determines the relevance of the 
issue that today, based on modern principles, it is necessary to study nouns expressing abstract concepts reflecting the psyche of the 
nation, ethnocultural characteristics, and linguistic units with their participation, with which interaction is being established in 
various fields. 

Key words: linguistic typology, linguoculturology, globalization, abstract nouns. 
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Speaking of the semantic structure of the term , we’d like to point out that, the branch of the study of language 

concerned with the meaning of terms is called semasiology. The name comes from the Greek semasia ‘signification’ 

(from sema ‘sign’ and semantikos ‘significant’). As semasiology deals not with every kind of linguistic meaning but 

with lexical meaning only, it may be regarded as a branch of lexicology. 
"Термин-это такое слово или словосочетание,которая обладая всеми качествами и свойствами 

слова,становится термином только в том случае,если люди,пользующиеся данным языком,устанавливают 

однозначное семантичес-кое соответствие между более ёмким выражением значения данного научного 

объекта,заключённым в слове-термине или в словосетании,и его более пространным научным определением " 

[1;79]. This does not mean that the semasiologist needn’t pay attention to grammatical meaning. On the contrary, 

grammatical meaning must be taken into consideration in so far as it bears a specific influence upon lexical meaning. 
This influence is manifold and will be discussed at length later. At this stage it will suffice to point out that a certain 
basic component of the term meaning is described when one identifies the term morphologically, i. e. states to what 
grammatical term class it belongs. If treated diachronically, semasiology studies the change in meaning, which terms 
undergo. Descriptive synchronic approach demands a study not of individual terms but of semantic structures typical of 
the language studied, and of its general semantic system . We will have noticed that two terms, “semasiology” and 

“semantics”, have so far been used indiscriminately as if synonymous. 
In fact, they are synonyms but not equally appropriate for our purpose. The first term is preferable because it is 

less ambiguous. The term “semantics” on the other hand, is used to cover several different meanings. It is also used to 

denote the phenomena studied i. e. the meaning of terms and phrases. Had this been all, it might have been tolerated, 
because the same double purpose is served by the terms “phonetics” and “grammar”. In the case of “semantics”, 

however, there are other meanings, not sufficiently divorced from linguistics and apt to create confusion. 
We can much time ask a question: What the term? What is lexicology? We can compare with such an expression 

as: These famous lines reflect one of the fundamental problems of linguistic research: what is in a name, in a term? Is 
there any direct connection between the term and the object it represents? Could rose have been called by “ any other 

name” as Juliet says? These and similar questions are answered by lexicological research. Lexicology, a branch of 
linguistics, is the study of terms. For some people studying terms may seem uninteresting. But if studied properly, it 
may well prove just as exciting and novel as unearthing the mysteries of outer space. 

It is significant that many scholars have attempted to define the term as a linguistic phenomenon. Yet none of the 
definitions can be considered totally satisfactory in all aspects. It is equally surprising that, despite all the achievements 
of modern science, certain essential aspects of the nature of the term still escape us. Nor do we fully understand the 
phenomenon called “language”, of which the word is a fundamental unit. We know nothing-or almost nothing - about 
the mechanism by which a speaker’s mental process is converted into sound groups called “ terms”, nor about the 

reverse process whereby a listener’s brain converts the acoustic phenomena into concepts and ideas, thus establishing a 
two - way process of communication. We know very little about the nature of relations between the term and the 
referent (i.e. object, phenomenon, quality, action, etc. denoted by the word). If we assume that there is a direct relation 
between the term and the referent - which seems logical- it gives rise to another question: how should we explain the 
fact that the same referent is designated by quite different sound groups in different languages . 

We do know by now- though with vague uncertainty- that there is nothing accidental about the vocabulary of the 
language; that each word is a small unit within a vast, efficient and perfectly balanced system. But we do not know why 
it possesses these qualities, nor do we know much about the processes by which it has acquired them. The list of 
unknowns could be extended, but it is probably high time to look at the brighter side and register some of the things we 
do know about the nature of the word. 

First, we do know that a word is a unit of speech, which, as such, serves the purposes of human communication. 
Thus, the word can be defined as a unit of communication. 

Secondly, the word can be perceived as the total of the sounds, which comprise it. 
Third, the word, viewed structurally, possesses several characteristics. 
The modem approach to term studies is based on distinguishing between the external and internal structures of the 

term . 
By external structure of the term we mean its morphological structure. For example, in the term post-

impressionists the following morphemes can be distinguished: the prefixes post-, im-, the root press, the noun- forming 


